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Ri saludo

1  1 Inre Pablo, in ru-apóstol ri Jesucristo, ruma quire xuej ri Dios ri 
nicalo kichin, y quire je xuej ri Kajaf Jesucristo ri ka-esperanza. 

2 Nitak-el va carta va chava atre Timoteo, a ri can at inchel nucajuol 
ruma acukuban acux riquin ri Jesucristo. Ja ta ri favor, ri misericordia 
y ri paz ri nuya ri Katata Dios y ri Kajaf Jesucristo ticujie riquin 
avánima.

Tubana cuenta-ri choch ri man ja ta ri ketzij chabal ri niquicut
3 Y inchel ri xinej can chava antok xipa vave Macedonia, quire je 

niej chava vacame; chi cacujie chire pa tanamet Efeso, ruma chire ico 
ri man ja ta ri ketzij chabal ri niquicut. Y nicatzin chi naej chica chi 
man tiquicut chic re. 4 Nicatzin je naej chica chi man tiquiya quixiquin 

Ri naay carta ri 
xutzibaj ri apóstol San 

Pablo cha ri Timoteo
Ri Timoteo jun cajuol pastor richin ri iglesia ri co pa tanamet Efeso. Jaja ca 

maja co quiy runoj chi ncarucuaj ri hermanos, rumare ri apóstol Pablo xutak 
va naay carta va cha, y nuej ca cha ri chica nuon chi ncarucuaj ri hermanos. 
Ri Pablo nuon mandar ca ri Timoteo chirij ri quicuaxic ri hermanos. Nuya 
je noj cha, ri chica nuon chica ri xa man ja ta ri ruchabal ri Dios niquitzijuoj 
chiquicajol ri quiniman chic ri Dios. Y ri Pablo nuej cha chi tujacha-ri chupan ri 
rusamaj ri Dios, chi quire ri Timoteo ntuoc jun utzulaj rusamajiel ri Dios.

Ri capítulo 1:1–3:16, ri Pablo nuej cha ri Timoteo ri chica nuon chi otz 
rucuaxic nuon cha ri iglesia. Y quire je nuej chi quinojiel ri ncasamaj 
chupan ri iglesia, can otz tiquibana cha ri rusamaj ri Dios.

Y ri capítulo 4:1–6:21 nuej más cha ri Timoteo ri chica nuon chiquicajol ri 
hermanos, y ri chica chi noj ri otz chi nuya chica chupan ri quicaslien ri 
ruyon ri Dios chica.

 

 

a 1:2 Hch. 16:1. 
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cha ri tzij ri nitzijos chiquij ri vinak ri xacujie ojier can y nicaj chic 
tzij ri choj i-maluon-ka; ri tzij quire nucam-pa ayoval ruma man jun 
bay xcaquis. Y re man nkojquito ta chi nkojquiy chupan ri kacaslien 
riquin ri Dios, caslien chi nakacukuba kacux riquin jaja.

5 Quire taej chica, ruma ri Dios nrajo chi quinojiel ta nicajo-qui 
riquin jun cánima sak, jun cánima ri nuna chi otz co choch ri Dios, 
y riquin je jun ketzij cukbal cux. 6 Ruma ico nicaj ri xa xquiya can 
nojiel re. Xa ja yan chic ri tzij ri man jun rakalien ri niquiej. 7 Ijeje 
niquina chi i-maestro richin ri ru-ley ri Dios ri rutziban can ri Moisés. 
Pero xa man nika ta pa quive (man niquian ta entender) ri nuej ri ley 
re. Y man catan ta ijeje chica niquiej chirij ri nuej ri ley.

8 Ojre katan chi ri ley re can otz. Pero nicatzin chi can nicusas inchel 
ri nuej. 9 Y katan je chi ri ley man xyox ta pa quive ri vinak ri choj 
quicaslien. Ri ley xyox pa quive ri vinak ri man niquinimaj ta tzij, ri 
man otz ta quicaslien choch ri Dios, ri co qui-pecados, ri co itziel tak 
kax riquin cánima, ri man jun rakalien niquian cha ri rube ri Dios, ri 
ncaquiquimisaj quitie-quitata y ri ncaquiquimisaj nicaj chic vinak. 10 Ri 
ley xyox je pa quive ri man i-culan ta ri niquicanuj-qui chi niquian 
pecado, y pa quive ri achia ri man ncacajo ta ixoki y xa quiquin yan 
chic achia ncacujie-ve y niquian pecado. Pa quive je ri ncaquicuaj 
vinak chi ncaquicayij, pa quive ri i-tzakoy-tzij, y pa quive ri niquinataj 
rube ri Dios joc chi canimax chi ketzij ri niquiej. Y ri ley xyox je pa 
quive ri vinak ri man nicajo ta ri ruchabal ri Dios. 11 Quire nuej ri 
santo evangelio richin ri Namalaj Dios ri co rukij. Y ja chabal re ri en 
chuva inre ruma ri Dios chi nitzijuoj.

Ri samaj ri yon cha ri Pablo ruma ri Dios
12 Niya tiox ba cha ri Kajaf Jesucristo ruma ruyon vuchuka chi nian 

ri samaj re. Ruma xutzat chi nuyon vánima riquin y rumare xuon chi 
xinuoc rusamajiel. 13 Xuya nusamaj, mesque altíra itziel xicho chirij, y 
mesque xanya je pa sufrimiento ri quiniman jaja, y quiy itziel tak kax 
ri xinan chica. b Pero jaja xujoyovaj noch, ruma inre chupan ri tiempo 
re, man vatan ta ri chica nian, ruma maja tinnimaj ri ruchabal. 14 Pero 
ri Kajaf Dios can xuya ri ru-favor pano sin medida; ruma xuon chuva 
chi xincukuba nucux riquin ri Jesucristo y xuya je ri amor chuva 
inchel ri co riquin ri Jesucristo.

15 Y ri niej chava can ketzij, y can otz chi ninimax cuma quinojiel: 
Chi ri Jesucristo xpa choch-ulief chi ncarucol ri co qui-pecados, y ja 
inre ri más co nu-pecado que chiquivach quinojiel. 16 Pero mesque can 
itziel ri i-nubanun-pa, ri Jesucristo xujoyovaj noch y xuon perdonar 
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ri nu-pecado, chi quire xucut chiquivach ri vinak chi jaja co quiy 
ru-paciencia. Jaja xuon perdonar ri nu-pecado inre, chi quire nucut 
chiquivach ri vinak ri xtiquinimaj chi jaja can xtuon perdonar ri qui-
pecados chi niquil ri caslien ri man niquis ta. 17 Rumare kaya rukij 
ri Dios richin nojiel tiempo. Jaja ri Rey richin nojiel tiempo. Jaja man 
nicon ta. Jaja man nitziet ta, pero co. Joc jaja ri Dios co y riquin jaja 
co-ve nojiel noj. Y jaja ri tiyox rukij y ru-gloria richin nojiel tiempo. 
Amén.

18 Y atre Timoteo can at inchel nucajuol, niej chava: Man timastaj 
chava ri ben can chavij atre cuma ri hermanos ri xquiej ri xex chica 
ruma ri Dios. Xa can tatija akij chi naan ri samaj ri ben can chava chi 
naan, can inchel nuon jun utzulaj soldado. 19 Can siempre tacukuba 
acux riquin ri Dios, y ri ajaluon y ri avánima siempre tuna chi otz co 
choch ri Dios. Ruma ico hermanos ri man quire ta xquian, rumare 
xacujie can y man chic xquicukuba ta quicux riquin ri Dios. 20 Quire 
xquian ri Himeneo y ri Alejandro. Rumare xanjach pa ruka ri Satanás, 
chi quire ticatamaj chi man cacho itziel chirij ri Dios.

Ri instrucciones chirij ri oración

2  1 Vacame ca niej chava chi siempre ticutux cha ri Dios ri nicatzin, 
can siempre tian orar, y siempre tiyox tiox ba cha. Quire tian 

pa qui-cuenta quinojiel ri vinak. 2 Ticutux ca cha ri Dios chi caruto 
quinojiel ri reyes y chi caruto je ri nicaj chic gobernadores chi quire 
otz nkojcujie konojiel y man jun kax nakacul. Y xtakucuaj ta je jun 
caslien otz choch ri Dios y chiquivach ri vinak. 3 Ruma jare ri otz y ri 
nika choch ri Dios ri nicalo kichin. 4 Ruma jaja nrajo chi quinojiel ta ri 
vinak nicatamaj ta ri ketzij y ncacolotaj ta chupan ri qui-pecados.

5 Ruma joc jun Dios co, y chucajol ri Dios y ri vinak joc Jun co 
ri nibano chi ncabaka ri vinak riquin ri Dios, y ri nibano re ja ri 
Jesucristo ri xuoc vinak inchel ojre. 6 Jaja xuya rutzij chi xquimisas 
chi xutoj ri ka-pecados konojiel. Y re xtzijos antok xalka ri tiempo. 7 Y ri 
Dios xirucha inre chi xinuoc jun apóstol chi nitzijuoj ri ruchabal y chi 
xinuoc maestro quichin ri man israelitas ta c chi tiquicukuba quicux 
riquin ri Jesucristo y ticatamaj ri ketzij. Can ketzij ri niej, y ri Cristo can 
nutzat-pa ri vánima chi inre man nitzak ta tzij.

8 Inre nivajo ca chi ri achia tiquibana orar chica-na lugar. Y antok 
niquian orar, tiquipilisaj quika santa chicaj, y can sak ta ri cánima y 
man jun ta ayoval co riquin cánima. 9 Y quire je ri ixoki, tiquicusaj 
quitziak ri man nakax ta ruve niquian cha. Niquian ta pensar otz nojiel 
ri ncaquian y ja ta ri más choj ri niquian. Man takax ruve ri niquian 
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cha ri rubanic ri quive joc chi catziet cuma ri vinak. Man tiquicusaj 
ri oro antok niquivak-qui y man tiquicusaj ri perlas, y man tiquicusaj 
tziak ri cara cajal. d 10 Ri más otz chi niquian ri ixoki ri can quiniman 
chic ri Dios ja chi tiquibana favor chica quinojiel, can inchel rucamun 
chi niquian ri niquiej chi quicuan jun caslien ri nika choch ri Dios. 11 Y 
niej je chi antok nitzijos ri ruchabal ri Dios, ri ixoki joc ticaxaj, man 
cacho y caniman. 12 Ruma inre man niya ta permiso chi ri ixoki más 
nem niquian chiquivach ri achia, ni chi ncaquitijuoj ri achia. Xa man 
jun tzij tiquiej. 13 Ruma ri Dios, naay xuon ri Adán, e y después xuon ri 
Eva. f 14 Y man ja ta ri Adán xan engañar, xa ja ri Eva ri xan engañar y 
chire xpa ri pecado. g 15 Y ri ixok xticolotaj ruma ncaruquiytisaj ri ral, 
vi xa nucukuba rucux riquin ri Dios, xa co ri amor riquin ránima, xa 
nucuaj jun caslien sak, y xa joc ta ri otz nuon.

Requisitos richin ri ncauoc ancianos richin ri iglesia

3  1 Hermanos, ri tzij ri niej can ketzij: Xa co jun hermano ri nurayij 
chi ntuoc anciano richin ri iglesia, can otz ri samaj ri nurayij. 2 Pero 

nicatzin chi jun anciano richin ri iglesia rucuan jun caslien otz, chi 
quire man jun vinak nicho-pa chirij. Nicatzin chi jaja joc jun raxjayil, 
nuon pensar otz ri ncaruon, nuon cuenta-ri chi man tuon pecar-
ri, jun ri can rakalien niyox rukij, jun ache ri jaal ncaruon recibir 
pa rachuoch ri hermanos ri jun chic tanamet i-patanak-ve, y nicovin 
nucut ri ruchabal ri Dios, 3 jun ache ri man nikabar ta, ni man nuon 
ta ayoval, jun ache ri man ncaruon ta itziel tak kax chi nuchec miera; 
xa can nicatzin chi otz runoj quiquin quinojiel vinak, jun ache ri man 
nrajo ta ayoval, y man nia ta ránima chirij ri miera. 4 Y jaal ta ncaruon 
gobernar quinojiel ri ico pa rachuoch, y jaal ta rucutun chiquivach ri 
ralcual chi ncaniman y niquian respetar. 5 Ruma xa jun ache man ratan 
ta ncaruon gobernar ri ico pa rachuoch, ¿chel xcaruon gobernar ri 
hermanos ri ico chupan ri iglesia richin ri Dios? 6 Man otz ta je chi ntuoc 
anciano richin ri iglesia jun hermano ri xa ca juba oc tiempo tunimaj 
ri Dios, ruma nak xa nuna-ka-ri chi nem, xtuon inchel xuon ri diablo 
y xtika ri nem castigo paro. 7 Y nicatzin je chi otz nitziet ri rucaslien 
cuma ri vinak ri man quiniman ta ri Jesucristo, chi quire man jun itziel 
kax nilitaj chirij, y chi man nika ta pa ruka ri diablo. h

Requisitos richin ri ncauoc diáconos
8 Y quire je ri diáconos, nicatzin chi niquicuaj jun utzulaj caslien 

chiquivach ri vinak. Y nicatzin je chi ketzij ri niquiej, man ncakabar 
ta, y man ncaquian ta itziel tak kax chi niquichec qui-miera. 9 Y 
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nicatzin chi ticujie riquin cánima ri xuej ri Dios chirij ri cukbal cux, 
y sak ta cánima choch ri Dios. 10 Y naay catziet xa otz quicaslien o 
manak. Y xa man jun itziel kax nilitaj chiquij, cauoc diáconos. 11 Y quire 
je ri ixoki, nicatzin chi niquicuaj jun utzulaj caslien chiquivach ri 
vinak. Y man tiquikabaj tzij chiquij nicaj chic, can niquian ta pensar 
otz ri niquian, y can otz ta niquian cha nojiel ri samaj ri niex chica chi 
niquian. 12 Y jun diácono can nicatzin chi joc jun raxjayil. Y nicatzin je 
chi can ncaruon gobernar otz ri ralcual y quinojiel ri ico pa rachuoch. 
13 Ruma xa jun diácono otz nuon cha ri rusamaj ri Dios, can xtian cha 
chi rakalien y xtucukuba más rucux riquin ri Jesucristo.

Ri Dios xuej yan chakavach ri chica caslien ri nika choch
14 Jare nitzibaj-el chava Timoteo, mesque nivajo nquibaka aviquin 

chanin. Y nitak-el va carta va chava, 15 chi quire xa man xquibaka ta 
yan aviquin, avatan chic ri chica chi caslien nicatzin chi navucuaj 
chiquicajol ri i-ralcual chic ri caslic Dios ri niex iglesia chica, ri iglesia 
ri ratan y ruchajin ri ketzij. 16 Y ketzij chi can nem rakalien ri xuej ri 
Dios chakavach vacame, ri nicho chirij ri chica caslien nika choch jaja; 
ruma chupan ri ruchabal ri tziban can, nuej:

Ri Dios xcujie vave choch-ulief, xuoc vinak inchel ojre.
Xcut chakavach ruma ri Espíritu Santo chi choj rucaslien.
Xtziet je cuma ri ángeles.
Xtzijos chica ri vinak ri man israelitas ta,
y can iquiy ri ico choch-ulief xaniman richin.
Y xan recibir chicaj riquin namalaj rukij.

Chupan ri ruquisbal tak kij, iquiy ri xtiquiya can ri ruchabal ri Dios

4  1 Y jaal kalaj ri nuej ri Espíritu Santo, chi chupan ri ruquisbal tak kij, 
ico ri xtiquiya can ri ruchabal ri Dios y ri cukbal cux. Ri xticaxaj 

xa ja yan chic ri tzij ri patanak quiquin ri itzal tak espíritus y quiquin ri 
espíritus ri niquian maña. 2 Xticaxaj ri niquiej ri xa caye quipalaj y joc 
tzakon tak tzij niquian, ri man jun chica nuna ri quijaluon y ri cánima antok 
niquian jun kax itziel. 3 Ijeje xtiquiej chica ri vinak chi man chic caculie. 
Xtiquiej je chi ico kax ri man otz ta ncatij, kax ri ja ri Dios ri banayuon chi 
i-otz chi ncatij y nicatzin chi nakaya tiox ba cha. Ruma jare nrajo chika 
ojre ri katan chic ri ketzij y kaniman rube. 4 Ruma nojiel ri xuon ri Dios, 
can otz. Y rumare man takaej chi man otz ta ncatij. Xa nakaya tiox ba cha 
ri Dios antok nakatej, 5 ja ri ruchabal ri Dios y ri oración nuon sak cha.

Jun utzulaj rusamajiel ri Jesucristo
6 Atre Timoteo, xa xcatijuoj ri hermanos riquin ri xinej yan chava 

chupan va carta va, ncatuoc jun utzulaj rusamajiel ri Jesucristo, ncaquiy 
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chirij ri chabal ri nicho chirij ri cukbal cux y xcaquiy je riquin ri 
ketzij ri cutun chavach, ri animan. 7 Man cavaxaj ri tzij ri man riquin 
ta ri Dios i-patanak-ve, xa quitzij ri avalai ri man jun quinoj. Atre xa 
tatija akij navucuaj jun caslien otz choch ri Dios. 8 Ri ejercicio nuya 
juba ruchuka ri a-cuerpo, pero ri más nicatzin ja chi navucuaj jun 
caslien otz choch ri Dios. Ruma otz xtuon chava chupan ri acaslien 
vave ri choch-ulief y chupan je ri acaslien ri chakavach-apa. 9 Ri niej, 
can ketzij y can otz chi ninimax cuma quinojiel. 10 Rumare nkusamaj y 
nakaan sufrir, ruma kacukuban kacux riquin ri caslic Dios. Jaja nrajo 
ncarucol quinojiel ri vinak, pero ri ncarucol ja ri ncaniman richin.

11 Y atre Timoteo, catijuoj ri hermanos riquin nojiel re y taej chica 
chi jare tiquibana. 12 Man jun ca tibano chava chi man jun avakalien 
ruma ca at cajuol. Catuoc ejemplo chiquivach ri hermanos riquin ri 
tzij ri ncaej. Can cavajo quinojiel, can otz tabana, tacutu chi at-
ucuan ruma ri Espíritu Santo, chi acukuban acux riquin ri Dios y chi 
sak acaslien. 13 Y inre nivajo chi atre naan leer ri ruchabal ri Dios 
chiquivach ri hermanos. Taej chica chi tiquiya cánima riquin ri Dios, y 
catijuoj riquin ri ruchabal ri Dios. Quire tabana, hasta ca xquinalka 
inre. 14 Man timastaj chava chi ri a-don ja ri Dios sipayuon chava; y xyox 
chava antok ri ancianos richin ri iglesia xquiya quika pan ave y ruma ri 
profecía ri xquiej.

15 Can riquin nojiel avánima tabana ri samaj, chi quire ncatziet cuma 
quinojiel chi kij-kij ncaquiy y ncatuoc jun utzulaj rusamajiel ri Dios. 
16 Tabana cuenta-avi, can tatzata otz ri chica naan, y quire je tabana 
riquin ri nacut chiquivach ri hermanos. Y man taya can ri asamaj, chi 
quire xtacol-avi atre y xcacol je ri xcacaxan avichin.

Ri otz chi naan quiquin ri hermanos

5  1 Xa co jun hermano mámix chic ri nuon ruchoj, man cacho 
cof cha, xa akal cacho cha. Xa can inchel atata tabana cha. Y 

ri cajola, inchel i-achak i-animal tabana quiquin. 2 Y chica ri chitak 
avalai chic, tabana chica chi i-inchel atie. Y ri xtani, tabana chica chi 
i-inchel avana, y man jun itziel naan pensar chiquij.

3 Y xa ico malcan-ixoki ri ketzij man jun nilin quichin, cato. 4 Pero 
xa co jun malcan-ixok ri ico ral o riy, ijeje quilin richin. Ruma ijeje 
can nicatzin nicatamaj chi naay ja ri pa cachuoch tiquicutu jun caslien 
ri nika choch ri Dios. Can tiquitzoliej rucaxiel chica ri quitie-quitata, 
ruma jare ri otz y jaal nika choch ri Dios. 5 Pero ri malcan-ixok ri ketzij 
ruyuon co, can rucukuban rucux riquin ri Dios y man nitanie ta chi 
nucutuj favor y nuon orar chi pakij chi chaka. 6 Pero ri malcan-ixok ri 
joc nuon ri nrajo ri ru-cuerpo, xa quiminak choch ri Dios. 7 Taej chica 
ri hermanos chi tiquinimaj nojiel ri niej, chi quire man jun kax itziel 
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xtilitaj chiquij. 8 Y nicatzin chi ncaquito ri cachalal, pero más nicatzin 
chi ncaquilij ri ico pa cachuoch. Y xa co jun ri man nuon ta quire, jaja 
nuon inchel xa man rucukuban ta rucux riquin ri Dios, xa más itziel 
rucaslien chiquivach ri vinak ri man quiniman ta ri Jesucristo.

9 Ri malcan-ixok otz chi nitzibas rube chupan ri lista chi nilix, ja 
ri co sesenta rujuna, xcujie joc jun rachajil, 10 xa atan chi co otz 
rubanun, xa i-ruquiytisan otz ri ral, xa jaal ruyon qui-posada nicaj 
chic, xa i-ruchajuon cakan i ri santos hermanos, xa i-ruton ri niquian 
sufrir y xa i-rubanun nicaj chic utzulaj tak kax.

11 Pero ri malcan-ixoki ri ca maja más quijuna, man titzibas quibe 
chupan ri lista chi ncalix cuma ri hermanos. Ruma ijeje ncatiquir 
niquiej chi quiyuon nicajo ncacujie chi niquian rusamaj ri Cristo. 
Pero después, xtiquimastaj ri quien y xticajo ncaculie chic jun bay. 
12 Y ruma man xquian ta ri xquiej naay, y xquicax quitzij, ri Dios can 
xtuya qui-castigo. 13 Y quire je, xa man ncaculie ta, niquitzom koral, 
ncaa chi tak jay; y man joc ta chic ncakoran, xa ncaquimol je tzij y 
nika chiquivach niquiju-qui pache na, y niquiej tzij ri man otz ta chi 
niquiej. 14 Rumare niej chica ri malcan-ixoki ri ca maja más quijuna, 
chi caculie chic jun bay. Cacujie cal, can tiquibana cuenta cachuoch; 
chi quire ri vinak ri itziel ncatzato kichin, man jun kax itziel xtiquiej 
chikij. 15 Ruma ico nicaj malcan-ixoki ri xquiya can ri utzulaj caslien y 
vacame xa i-banak chirij ri nrajo ri Satanás.

16 Xa co jun hermano ache o ixok ri co jun ru-familiar ixok ri xa 
malcan, ijeje quilin richin, chi quire ri malcan-ixok re man ntuoc ta 
jun akan chirij ri iglesia. Chi quire ncatox ri malcan-ixoki ri ketzij 
man jun nilin quichin.

17 Ri ancianos richin ri iglesia ri jaal niquian gobernar, can caan 
respetar y catuoj otz; pero ri más rakalien nian quire chica, ja ri 
niquian predicar y niquicut ri ruchabal ri Dios. 18 Ruma ri tziban can 
chupan ri ruchabal ri Dios nuej: Antok ri tuora nuxak ruve ri trigo, 
man tiyox rukasal chirutzan. j Y nuej je: Ri aj-samajiel can nicatzin chi 
tituoj ruma ri samaj ri nuon. k Quire ri tziban can.

19 Y niej je chava: Xa co jun anciano richin ri iglesia ri niex chirij chi 
xuon choj, y joc jun ri nibano acusar richin, man tanimaj. Nicatzin 
chi ico icaye o iyoxe ri junan niquiej chirij, jare tanimaj. l 20 Y xa co 
jun quire najin riquin ri pecado, tacholij chiquivach quinojiel chi quire 
ri nicaj chic niquixiij-qui niquian pecado. 21 Y choch ri Dios y choch ri 
Ajaf Jesucristo y chiquivach ri ángeles ri i-chon ruma ri Dios, niej chava 
atre Timoteo, chi junan y choj tabana quiquin quinojiel. 22 Man taya 
aka chanin paro jun ri xa man avatan ta ri chica rubanun ri rucaslien, 
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chi quire man navakaliej ta ri ru-pecados ri i-rubanun. Can tabana 
cuenta-avi chi quire sak nicujie ri acaslien.

23 Atre Timoteo, man otz ta chi joc ya ri nakun; takumu je juba 
vino chi otz nuna ri apan y ruma chike ncayavaj.

24 Ico vinak ri nitziet chi co qui-pecados antok ca maja caan juzgar, 
pero ico je ri man chanin ta nitziet ri qui-pecados, xa ca después. 25 Y 
quire je, ri niquian favor chica ri vinak can nikalajin. Mesque co nicaj 
chic favor ri man kalaj ta, pero nikalajin-pa.

6  1 Quinojiel ri hermanos esclavos, can caquibana respetar ri cajaf, 
chi quire man jun kax itziel niex chirij ri Dios y ri ruchabal. 2 Y 

xa ico hermanos esclavos ri co cajaf ri quiniman ri Dios, man tiquian 
chica chi man jun quikalien ruma ijeje hermanos. Pa rucaxiel re, xa más 
otz tiquibana cha ri quisamaj, ruma quiniman ri Dios y ruma ncacajo. 
Y atre Timoteo, niej ca chava chi tacutu y taej chica ri hermanos chi 
tiquibana nojiel re.

Nicatzin chi nakucuaj jun caslien ri nika choch ri 
Dios y chi nkojquicuot riquin ri co kiquin

3 Xa co jun ri jun chic nucut chiquivach ri hermanos, y man junan ta 
riquin ri utzulaj chabal richin ri Kajaf Jesucristo, y ri nucut man junan ta 
riquin ri chabal ri nucam-pa jun caslien ri nika choch ri Dios; 4 ri nibano 
quire, ruyuon jaja nem nuna-ri. Jun quire, man jun runoj, ruma joc tzij ri 
man jun quikalien ri ncaruej chiquij kax ri man jun ncacatzin-ve. Y rumare 
itziel nutzat jun chic ruma otz co. Nutzuc ayoval, itziel nicho chiquij nicaj 
chic, y itziel nuon pensar chiquij nicaj chic. 5 Y nuon chi nitzucutaj ayoval 
chiquicajol nicaj chic ri caxtajnak je ri quinoj ruma ri itziel y man catan 
ta ri ruchabal ri Dios ri ketzij. Ijeje nicajo ncabayomer ruma niquicut ri 
ruchabal ri Dios. Atre man tayuj-avi quiquin ri ncabano quire. 6 Pero 
ri más nem chacuoj, ja ri niquicuot nucuaj jun caslien ri nika choch ri 
Dios. 7 Ruma antok xojalax, man jun kax kacamun-pa. Y rumare katan 
chi antok xkucon, man jun kax je xtakucuaj. 8 Mare kojquicuot riquin ri 
kavay y ri katziak, y man jun chic chica takarayij. 9 Pero ri vinak ri niquirayij 
ncabayomer, ncaka chanin chupan ri pecado. Y ruma altíra niquirayij 
ri bayomal, ja ncaka pa trampa. Can niquirayij chica-na kax ri man jun 
quikalien. Y rumare quiy kax itziel xtibanataj chica chupan quicaslien, y 
xcarucuaj chupan ri castigo ri man niquis ta. 10 Ruma ri nia ránima chirij 
ri miera, chire nipa-ve nojiel roch itziel. Y ico ri ya xquiya can ri Dios ruma 
xa cánima chirij ri miera, y ri miera xa quiy sufrimiento xucam-pa chica.

Ri utzulaj batalla richin ri cukbal cux
11 Pero atre Timoteo at rusamajiel ri Dios, man taan quire. Xa tatija 

akij navucuaj jun caslien otz, siempre tabana ri nika choch ri Dios, 
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siempre tacukuba acux riquin ri Dios, cavajo quinojiel, ticujie 
a-paciencia, y otz anoj tabana. 12 Can riquin nojiel avánima tatija 
akij chi naan ri utzulaj batalla richin ri cukbal cux. Man taya can ri 
utzulaj caslien, ri caslien re man xtiquis ta. Y ja caslien re xavil antok 
xarayuoj ri Dios. Jare ri xyox chava antok chiquivach iquiy xaej chi 
xanimaj. 13 Y vacame nivajo niej chava, y can choch ri Dios niej-ve, ri 
Dios ri niyon quicaslien quinojiel kax. Y choch je ri Jesucristo niej-
ve, ri Jesucristo ri man xuxiij ta ri xuej ri ketzij choch ri gobernador 
Poncio Pilato. m Y jare ri nivajo niej chava: 14 Tabana nojiel ri nuej ri 
ru-mandamiento ri Dios y man tacax rubixic. Tavucuaj jun caslien otz 
chi quire man jun kax nilitaj chavij. Quire tabana, ca xtipa-na ri Kajaf 
Jesucristo. 15 Y ja ri Dios xtitako-pa ri Jesucristo antok xtalka ri tiempo. 
Y ja ri Dios ri rakalien chi niyox rukij, co paro nojiel, jaja ri Namalaj 
Rey pa quive quinojiel reyes y Namalaj Ajaf pa quive quinojiel ajaf, 16 y 
joc jaja ri man nicon ta. Jaja can pa sakil co-ve, y man jun nitiquir 
ntuoc riquin. Ni man jun vinak tzatayuon, y man jun je nitiquir nitzato 
richin. Y jaja co ru-autoridad richin nojiel tiempo y tiyox je rukij richin 
nojiel tiempo. Amén.

17 Timoteo, inre nivajo chi naej chica ri hermanos ri i-bayoma vave 
ri choch-ulief chi man tiquian chi i-nimak tak vinak. Y taej je chica 
chi man tiquian pensar chi ri bayomal nojiel otz nucam-pa chica, ruma 
ri bayomal xa niquis. Xa can tiquiya cánima riquin ri caslic Dios ri 
niyon-pa nojiel chika, chi niquicuot ri kánima riquin ri quiy ri ruyon-
pa chika. 18 Taej chica ri bayoma chi joc utzulaj tak kax tiquibana, 
y chi i-bayoma ta je riquin ri otz ri niquian chica nicaj chic. Man 
tiquicaquiej niquiya chica ri nicaj ri nicatzin chica. Xa can caquito. 
19 Y quire niquimol yan apa ri quibayomal richin chicaj ri xticatzin 
chica inchel jun cimiento, chi quire ntuoc quichin ri caslien ri man 
niquis ta.

Ri encargo ri nuya ri Pablo cha ri Timoteo
20 Y atre Timoteo, tabana cuenta ri samaj ri yon chava. Man cavaxaj 

ri tzij ri xa man riquin ta ri Dios i-patanak-ve, ri xa i-richin ri roch-
ulief, y xa man jun otz niquicam-pa chava. Man cavaxaj je ri vinak ri 
ncacho itziel chirij ri ruchabal ri Dios. Ijeje niquiej chi co quinoj, y 
xa man jun catan. 21 Y ico ri xquinimaj yan ri tzij re. Y rumare xasach, 
y xaiel chupan ri cukbal cux riquin ri Dios. Ja ta ri ru-favor ri Dios 
ticujie aviquin. Amén. 
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